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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 610/2008
z dne 26. junija 2008

o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za sirupe in nekatere druge sladkorne proizvode, ki se izvaZajo
brez nadaljnje predelave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 318/2006 z dne 20. febru-
arja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor ('), in zlasti
drugega pododstavka ¢lena 33(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 32 Uredbe (ES) st. 318/2006 doloca, da se razlika
med cenami na svetovnem trgu za proizvode iz ¢lena
1(1)(¢), (d) in (g) navedene uredbe in cenami za navedene
proizvode na trgu Skupnosti lahko krije z izvoznimi
nadomestili.

(2)  Glede na trenutne razmere na trgu za sladkor je treba
izvozna nadomestila dolociti v skladu s pravili in neka-
terimi merili iz clenov 32 in 33 Uredbe (ES)
§t. 318/2006.

(3)  Prvi pododstavek ¢lena 33(2) Uredbe (ES) $t. 318/2006
doloca, da se nadomestila lahko razlikujejo glede na
namembni kraj, kadar je to potrebno zaradi stanja na
svetovnem trgu ali posebnih zahtev nekaterih trgov.

(4)  Nadomestila je treba odobriti le za proizvode, ki jim je
dovoljen prosti pretok v Skupnosti in ki so skladni z
zahtevami Uredbe Komisije (ES) $t. 951/2006 z dne

30. junija 2006 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje
Uredbe (ES) st. 318/2006 glede trgovine s tretjimi drza-
vami v sektorju sladkorja (3).

(5)  Lahko se dolocijo izvozna nadomestila, ki bodo zmanj-
Sala konkuren¢no razliko med izvozom Skupnosti in
tretjih drzav. Skupnost izvaza v nekatere DbliZnje
namembne kraje in tretje drzave, ki izdelke iz Skupnosti
obravnavajo ugodnejSe, in je zato v posebno ugodnem
konkuren¢nem polozZaju. Zato je treba izvozna nadome-
stila za navedene namembne kraje ukiniti.

(6)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Izvozna nadomestila, kot to doloca clen 32 Uredbe (ES) st.
3182006, se v skladu s pogoji iz odstavka 2 tega clena dodelijo
za proizvode in za zneske, dolocene v Prilogi k tej uredbi.

2. Da so proizvodi upravieni do nadomestila na podlagi
odstavka 1, morajo izpolnjevati ustrezne zahteve iz clenov 3
in 4 Uredbe (ES) st. 951/2006.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 27. junija 2008.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 26. junija 2008

() UL L 58, 28.2.2006, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo Komisije (ES) st. 1260/2007 (UL L 283,
27.10.2007, str. 1). Uredba (ES) $t. 318/2006 bo 1. oktobra 2008
nadomescena z Uredbo (ES) §t. 1234/2007 (UL L 299, 16.11.2007,
str. 1).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja

() ULL 178, 1.7.2006, str. 24. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) §t. 1568/2007 (UL L 340, 22.12.2007, str. 62).
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PRILOGA

Izvozna nadomestila, ki se uporabljajo od 27. junija 2008 za sirupe in nekatere druge sladkorne proizvode,
izvoZene brez nadaljnje predelave

Oznaka proizvoda Namembni kraj Merska enota Znesek nadomestila
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg suhe snovi 25,70
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 25,70

0 y
1702 60 95 9000 00 EUR/1 % saharozg x 100 kg neto teze 02570
proizvoda
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 25,70
0 y
1702 90 71 9000 00 EUR/1 % saharozg x 100 kg neto teze 02570
proizvoda
0 y
1702 90 95 9100 00 EUR/1 % saharoze. x 100 kg neto teze 02570
proizvoda
0 y
1702 90 95 9900 00 EUR/1 % saharoze' x 100 kg neto teze 0,2570 ()
proizvoda
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 25,70
0 .
2106 90 59 9000 00 EUR/1 % saharoze. x 100 kg neto teze 0.2570
proizvoda

NB: Opredeljeni namembni kraji:
S00 — vse namembne drzave z izjemo:

(a) tretjih drzav: Albanije, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Crne gore, Srbije (¥), Nekdanje jugoslovanske republike Makedo-
nije, Lihtenstajna in Svetega sedeza (Vatikanske mestne drzave);

(b) ozemelj drzav ¢lanic EU, ki niso del carinskega obmocja Skupnosti: Ceute, Melille, ob¢in Livigno in Campione d’Italia,
otoka Heligoland, Grenlandije, Ferskih otokov in obmoc¢ij Republike Ciper, ki niso pod dejanskim nadzorom Republike
Ciper;

(c) Evropska ozemlja, za katere zunanje odnose je odgovorna drzava clanica in niso sestavni del carinskega obmocja
Skupnosti: Gibraltdr.

(*) Vkljuéno s Kosovom, pod pokroviteljstvom Zdruzenih narodov na podlagi resolucije Varnostnega sveta Zdruzenih narodov 1244 z dne
10. junija 1999.
(") Osnovni znesek ne velja za proizvode, dolocene v tocki 2 Priloge k Uredbi Komisije (EGS) st. 3513/92 (UL L 355, 5.12.1992, str. 12).




